Porownanie ttumaczen Przyslow 26:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jak szaleniec, ktéry rzuca ptonace zagwie, strzaly
dostowny i $mier¢,*"

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Szalencem, ktory miota ptonace zagwie
literacki i $mierciono$ne strzaty,

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | Jak szalony wypuszcza iskry, strzaty i $§mier¢;
literacki Gdanska

BG Przektad Biblia Gdanska Jako szalony wypuszcza iskry i strzaly $miertelne:
literacki

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jako jest winny ten, ktory wypuszcza strzaty
literacki 1 wldcznie na zabicie,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jak kto$ postepujacy bezmyslnie rzuca glownie,
literacki strzaly 1 $mier¢,

BW Przektad Biblia Warszawska Do obtakanego, ktory rzuca ptonace gtownie
literacki i $miertelne strzaty,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Podobny do szalenca atakujgcego smierciono$nymi
literacki glowniami i strzatami,

PAU Przektad Biblia Paulistow Jak cztowiek szalony, ktéry rozrzuca wkoto ptonace
literacki drwa i strzatami zadaje $mier¢,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jak szalony, co wyrzuca rozpalone gtownie, strzaty
literacki 1 Smier¢,

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Tak sk Ti, IO JIIKYIOThCS, TOJIAIOTh CJIOBA JIFOJISM, a
literacki YBT Pagaina Typkonsika | xto nepmmii 3ycTpiHe 3 CJIOBOM CIIOTHKHETHCS,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jak szaleniec, ktory rzuca plomienne strzaly oraz
dynamiczny $miertelne pociski

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | Jak kto$ obfagkany, kto miota ogniste pociski, strzaty
dynamiczny 1 $mier¢ —

D strzaly i $mier¢ : hendiadys nominalny: $§miercionosne.
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